K ULONT FTETLTEK

Koérosi Csoma Sandor hagyatékarol. Korosi Csoma Sandor
haldla utan egy jo €vvel egy kolozsvari lelkes, fiatal unitarius
pap, Urmésy Sandor, befitazta Havasalfoldet (1843) Erdekes
utazasat konyvalakban is meglrta Az iinnepies, agyonsuj-
tdsozott stilusu konyvecske igen sok értékes adatot tartalmaz.
73—74 oldalain még Korosi Csoma Sandor nagy alakjarél s
hagyoméanyanak megszerzésérdél is szol.

Bucuresti mellett, a kath. Cioplea kdzségben Urmésy egy
fiatal (kath.) szerzetessel beszélgetett latin nyelven s szoba
keriilt Korosi Csoma Sandor hagyatéka megszerzésének kér-
dése is. A szerzetes szermt erre volna egy igen jo mod.
Pispokiik, a derék Mokajoni® ,sokszor latogatja meg a nap-
keleti keresztényeket, béhatvan hivatala nem csak Jeruzsalemig,
hanem Belazsidba is szét, hol mar nemcsak keresztényeitdl
kedveltetik, hanem a nem keresztények nagyjaitél is szeret-
tettk — igy ha személyesen nem volna is elégséges azt nyo-
mozvan megtaldlni, de megkérvén az orszdg nagyait, nem sok
1d6 kellenék kézhez keriteni.”

»lovabba igy beszéllett, hogy boérok is menvén évenként
a jeruzsalemi bucsura, kik mar nagy hatalmu basdkkal vannak
bardtsdgos esmeretségben, konnyen ezen gylijtemények arant
kedves szolgalatot tehetnének.” Erre Urmésy olyan valaszt
adott, ami a Ko&ro6si Csoma Séndor irodalmat igen érdekes
adattal boéviti ki. E szerint Koérdsi Csoma Sandor rokonai is

' Urmésy Sandor: Az elbujdosott magyarok stb. Kolozsvart, 1844.

2 Moka]om Jozsefrol (1780—1859) elismeréssel irt Urmosy is i. m. 48
old. Eletét és miikodését k. R. Netzhammer: Resedinta episcopali din Bucu-
resti, (Bucuresti 1923.) 9—33. Mokajoni 1847-ben lemondott s Roéma egyik
kolostoraba vonult vissza. Ez alkalommal igen melegen ajanlotta utoda figyel-
mébe hiiséges szolgajat, a magyar Janost s a keleti ruhak készitésében parat-
lanul tgyes szabojat, a ref. Veszprémit.

Mokajoni nyerte meg s vitte Bucurestibe most 100 éve Nagyszebenbdl
a derék Bodor Lajos kaplant, aki 1824. marc.-tol kezdve a bukaresti-i kath.
elemi iskolaban elsének tanitotta a magyar nyelvet s aztan par év mulva
craiovai plébanos lett s itt is ép ilyen lelkes munkat végzett (Auner Karoly:
A romaniai magyar telepek torténeti vazlata, Temesvar 1908, 70 old.; Jorga:
Studii si documente I—II. 318, 336, 400—2, 249, 255, 260, 271—2, 323, 326,
367, 444, 446, 460—1). A Kis-kiikiillobol, Szoékefalvardl szarmazéd Siikei Imre
par évvel ezel6tt alapitotta meg a bucuresti-i ref. magyar iskolat; vele egy-
idejlileg alapitotta meg Jasiban a kath. magyar iskolat a pécsi egyhazmegye
derék papja, Dénes Imre. (Auner i. m. 69 old. Jorga: i. m. 352, 209).
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megmozdultak, LEn is Pléjestben 1éve, ott talaltam Kdrdsi Csoma
Sandor vérrokonit, kik épen ilyen alkalomra varakoznak, hogy
a szerencse kedvezvén, Sandoruk vagyonjat kezekhez jatszod-
hatndk — ugy beszélik 6k, hogy egy boér bizonyos igéretet is tett.”

Urmésykonyvecskéjét Koos Ferenc nem ismerte s igy az
0 gazdag, Bucurestire s az ottani magyarsdg torténetére vonat-
koz6 adatai nem egy lényeges vonassal bévilnek ki. Ilyenek:
a régi ref. temetd leirdsa (56—50. old.); a ref. egyhdzkdzség
alapitdsi korilményinek megvilagitasa (53—54). Az erdélyi
firdék torténetét Uj megvilagitasba allitja a (46—47) oldal leirésa.
Eszerint a székelyfoldi furdok felé¢ két erdélyi magyar orvos
kezdte iranyitani a havasalfoldi féurakat: a makfalvi sziiletési
kézdivasarhelyi Moézes Karoly és kolozsvari Lukacs Farkas,'
akik 1832 o6ta Havasalfoldon telepedtek meg s koziilok az elsé
katonaorvos is lett a masodik gyalogezrednél. Ettél kezdve
siriin latogattdk a bojarok Eldpatakot s Borszéket. Borszéken
ismerkedtek meg pl. (1843) a kolozsvari sziiletésti Szatmari Pap
Karoly (1812—1887) festémiivésszel is, aki az 6 hivasukra
Bucurestibe koltozott, linnepelt nevet vivott ki maganak s Cuza
és Karoly kiraly udvari festdje lett.

Kiilonds érdekességet kolcsondz Urmdsy konyecskéjének
az a korilmény, hogy az utolsé oldalokon (105—107) kiilén
fejezetben foglalkozik az irodalmi allapotokkal is, f6leg Eliat
(I. Heliade Radulescu) koltészetével. A roman irodalomrél ez
az els magyar ismertetés.

Dr. Bitay Arpad.

Kenderesy Mihdly emlékezete. (1758—1824). Most, apr.
26-an lesz szaz éve, hogy Kolozsvart sirba szallott fels6-szallés-
pataki Kenderesy Mihaly kormanyszéki tanacsos, a magyar
Oshazat kutatdé Kordosi Csoma Séandor Onzetlen tdmogatdja.

Kora egyik legkivalobb, leglelkesebb honfia volt. Anyagi
és erkdlcsi tdmogatasban részesitette a fiatal irdkat, tdbb izben
képviselte sziildomegyéjét, Hunyadot, az erdélyi orszaggyuilése-
ken s mindig kozmegelégedéssel; oszlopos, aldozatos féembere
a ref. egyhaznak; levelezésben allott Kazinczyval, Virdggal,
Arankaval; férésze volt abban, hogy Valyi Nagy Ferenc fordi-
tani kezdte az [Ilidszt; éveken at (1802—1807) Ilakotarsa és
bizalmas baratja volt Pataki Sdmuelnek, a tudoés orvosnak.

Nemes lelkiiletét szépen jellemzi, hogy elhalt neje emlé-

' Lukécs Farkastol hallotta 1836-ban Gegd Elek, hogy a bucuresti-i
magyarsag konyvtart és olvasd tarsasagot akart alapitani (P. Gegé Elek: A
moldvai magyar telepekr6l, Budan 3838, 115 old. jegyzet). Igy tehat nem
allhat meg Koods Ferenc azon adata, hogy ezen egylet megalapitdsanak esz-
méje a nagyenyedi szarmazasi Mester Ede gyogyszerész fejében sziiletett meg
1856-ban (Koods F.: Eletem ¢és emlékeim II, Brasso, 1890).

Urmésy kedvezétleniil irt Siikeirdl, aki az Erdélyi Hirado_1844. 19 sz.-ban
megjelent biralattol megsértve, e lap 33. sz.-ban valaszolt Urmosy allitasaira.
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kének egy kiilon kis milvecskét szentelt s egy masik kdonyvecs-
kéjében pedig a tudomanyok s az anyanyelv mivelésében
latja a haza boldogsaganak talpkoveit.! (A tudomany és viragzo
nemzeti nyelv hazank boldogsdgéanak talpkovei, Kolozsvar 1905).

De ezen sokérdeklédésti, aldozatos palya legnagyobb
jelentdségli tette a magyar szellemi ¢élet torténetében mégis
csak az volt, hogy megértette a szegény székely ifju dshazat
kutatd, Keletre szarnyald lelkét s aranyaival lehetévé tette, hogy
e torhetetlen lélek a kitartd 4ldozatossag, tantorithatatlan célra-
torés ¢és példatlan tudomdnyszeretet el nem halvanyuld szivar-
vanyos ivét vihette a miivelédés egére, a kicsi székely falucs-
kaktol a fenséges Himaldjaig.

Dr. Bitay Arpad.

A Herder konyvkiadocég jubileuma. A vilaghirGi Herder-
sche Verlagshandlung, Freiburg im Breisgau (Wien, Strassburg,
Miinchen, St. Louis, Mo.) most iinnepeli 150 éves jubileumat
annak, hogy alapitéja, Herder Bertalan, a wiirtembergi Rottweil
kozségben sziiletett.

Herder Bertalan sziilévarosdban szerette meg a kdnyvet.
Tandrai a Feketeerdé hires bencései voltak, akiknek konyv-
tdrdban az ifji Herder mindennapos vendég volt. Bencés akart
lenni 6 is, de mivel egészsége ebben megakadalyozta, elhata-
rozta, hogy egész ¢letét a jokonyv terjesztésének fogja szen-
telni. Huszonharoméves kordban Rottweilban megnyitja a konyv-
nyomdaval kapcsolatos konyvkereskedését. Kérésére Konstanz
piispoke és birodalmi kancellarius-hercegprimasa, Carl Theodor
von Dalberg megengedi, hogy a konyvkiadé Herder ,,Konstanzi
udvari konyvkeresked6” cimmel Moersburgban letelepedhessék.
Innen Freiburgba koltézik 4at, hol mint ,egyetemi konyvkeres-
ked6” nyitja meg ma is fennalld iizletét.

Mikor 1814-ben hivatalbol a béketargyaldsokra Bécsbe és
Parizsba kikiildotték, szabad idejét a rézmetszet és litografalas
mivészetének tanulmédnyozéasdra forditotta, hogy visszatérve,
miintézetét ez aggal is gyarapitsa.

1839-ben bekovetkezett haldlaval fia, Herder Benjamin
allott az intézet élére és azt 50 éven at vezetve, Németorszag
és az akkori idék egyik leghiresebb konyvnyomdajava fejlesz-
tette. Mélyen valldsos lelkiilete csak az igazsdgot kereste és a
pozitiv ker. vallas szolgdlatdban akart dolgozni. Ez iddnek leg-
monumentalisabb alkotdsa wvolt a Hergenrdother biboros szer-
kesztésében megjelent Wetzer és Welte-féle enciklopedia, mely
13 nagy folio-kotetben jelent meg és melyet dr. Kaulen fejezett
be. Megjelent ez enciklopedia ujabb kiadasban 1907-ben ¢és
1922-ben (Supplementum).

Korszakalkoté masik két enciklopedidja Herdernek a Kraus-
féle ker. régészet és a Gorres-tarsasag politikai enciklopedidja.

! lasd Szinnyi M. I. VI. 7—9.
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Herder ez enciklopedidi alapjan késziilt az amerikai: ,Te
Catholic Encyclopedia.”

Herder Benjamin haldla utdn (1864) egyetlen fia, Herder
Herman vette 4t a hazat. Teljesen apja és nagyapja nyomdokain
haladt. Megalapitja a cég spanyol és angol-osztadlyat. Mikor a
hires Willman Ottd lednyat elveszi, fokép a pedagdgiara forditja
gondjat. Igy késziil apésa ¢és annak hirneves pedagdgus-baratja
Knecht plispdk szerkesztésében a hatalmas pedagodgiai enciklo-
pedia, mely paratlan a maga nemében.

A Herder-cég a theologia, a torténelem, az irodalom, a
bdlcsészet, a jog- és tarsadalomtudoméanyok, a természettudo-
manyok, a zene és esztétika korébol meritett targyakkal foglal-
kozik. Csak a legnevezetesebb kiaddsai kozil a kdvetkezOket
emlitjik fel: Hergenrdother biboros itt adta ki alapvetd 4 kotetes
egyhaztorténelmi kézikonyvét, Steinhuber biboros pedig a rémai
német-magyar intézet torténetét. Herdernél jelent meg Ehrle bibo-
ros legtobb munkéja; Hefele-Hergenrother 9 folio-kotetes torté-
nete a zsinatokrdél; Keppler pilispdok gyonyoéri munkai: Keleti
utazasok; A miuvészet és az élet; beszédei; Tobb Ordomet stb.
Kiilonosen kiemelendd Ehses nagy munkaja, a ,,Concilium
Tridentinum”, melyet a Gorres tud. tdrsulat megbizasdbol irt és
amelynek tervbevett 12 folio-kotetébdl eddig napvildgot latott
az L, I, IV, V., VIIL. és X. kotet.

A németek egyik legnépszeriibb irdja, a freiburgi Alban
Stolz rengeteg szamu miiveit mind Herder adta ki.

A jezsuitdk legkivalobb német ir6i kevés kivétellel Her-
dernél jelentették meg miiveiket. Egyik leghiresebb irdjuknak,
Baumgartnernek 7 hatalmas kdtetes viladgirodalomtorténete Her-
dernél latott napvilagot.

Hiresek a Herder-féle apologetikus mivek. Ilyen pld. a
Hettinger-féle 5 kotetes ,,A kereszténység apologidja”, a ,,Timot-
heus” ¢és a Hettinger-féle paratlan Dante — Divina Commedia
— kommentar.

Janssen nagyhirli torténeti munkéjat a német néprél (5
kotet) Herdernél adta ki. A hires Ludwig Pastor monumentalis
torténete a kozépkor péapdirol Herdernél jelenik meg. Ez a
munka, mely a vatikdni titkos levéltar eddig meg nem jelent
okiratait dolgozza fel, eddig 9 nagy kotetben fekszik eldttiink
és az objektiv torténetirdsnak remeke. Grisar nagy archeologikus
és torténeti munkdit is Herdernél nyomtak.

A Herder-cég egyik legnagyobb munkdaja, a Wilpert-féle
katakomba-tdblak és az azokat magyarazo kotetek, Wilpert
minden egyéb, Herdernél napvilagot latott mélyen szantd mun-
kaja ez Osszefoglalé munka mellett eltdrpiill. Ez a munka messze
talszarnyalja mindazt, amit a ker. archeologia e téren napja-
inkig alkotott. Erdemei: hogy a katakombdak freskoinak jelenlegi
allapotardl tokéletes képet nyujt és azok legtdobbjét szines
masolatokban oly hiiséggel mutatja be, hogy jobbat a modern
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konyvnyomda technikdja még nem alkotott. E munkéaval Wil-
pert és Herder megmentették és mindenkinek megkdzelithetévé
tettetk a ker. régészet legnagyobb kincseit. Ez a hatalmas
munka kiilonben (a békében is!) csak a legnagyobb mecénédsok
paratlan bdkezlisége mellett lathatott napvildgot. XIII. Leo, II
Vilmos német csédszar, a német nagykovetség, Kopp biboros,
a Gorres-tarsasag egész vagyont koltdttek a munkédra. Wilpert
és Herder folytatjdk most is a megkezdett munkat, mely vete-
kedik Egyptom elsargult papirusztekercseivel és a paleontologia
sz¢ditd vivmadanyaival.

Mikor a mostani papa, XI. Pius, még vatikdni konyvtari
igazgatd volt, remek kritikat irt Wilpert munkajarol. Kritikajaban
gyonyort emléket allitott a jubilalé Herder-cégnek is!

Dr. Hirschler Jozsef.

Moldvai csangék legrégibb irott nyelvemléke. A moldvai
csangok legrégibb irott nyelvemléke az a levél, amelyet Radu
Mihnea' moldvai fejedelem kiildott Jasi-bol 1623 dec. 16-iki
kelettel vargyasi Dadaniel Mihdly haromszéki fékiralybirdnak,
»joakard baratjanak” (,,amico nobis benevolo”). E levél — habar
nyomtatisban is megjelent’ — mindeddig elkeriilte szaktudo-
saink figyelmét.

A megszolitds s a cimzés latinul van irva, de maga a
levél magyarul, a moldvai csangdé-magyarsag ismeretes nyelvi
sajatsdgaival. Tartalma: kiillombo6zé hirek a lengyelekrdl, koza-
kokrdol s a tatarokrol, melyek érdeklik a jO szomszédot s ame-
lyekért cserébe hasonldkat var.

A roman torténelmet érintd ezen aproébb adatok mellett
érdekes fényt vet e levél a magyar—roman érintkezések torté-
netére is; keltezésével pedig kiigazithatjuk Nagy Ivénnak
Bojthyre tamaszkodo azt az adatat, hogy vargyasi Daniel Mihaly
.mar 1625-ben Haromszék fékiralybirdja.”?

E levelet, amint a szerkesztéség is jelezte, a fejedelem
csangd diakja vagy titkdra irhatta. Nem 4allhat meg azonban az,
amit Erdy Janos nyomdn, a romdan fejedelmek J6 cimérdl irt.

Dr. Bitay Arpad.

" Radu Mihnea (élt 1584—1626), tanult gordg-olasz miiveltségii fejede-
lem volt, aki a hires Athos hegyi kolostorokban s anyai rokonsaganal Velence
vidékén nevelkedett.

2 Radul moldvaorszagi vajda magyar levele (Bénis — Pogéany Karolina
gyljteményébdl) e cimii miiben: Magyarorszag és Erdély képekben II. kotet.
Pest 1854, 128 s kov. (Kiadjak és szerkesztik Kubinyi Ferenc és Vahot Imre),
A 150—151 oldalon érdekes adatokat kapunk arrél, hogy védekeztek (1717)
a marmarosiak a tatarok ellen s milyen hadi csellel verték meg 6ket ,,Sandru
Lupej borsai pap” vezetése alatt.

3 Nagy Ivan, Magyarorszag csaladai, III. 231—232.
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